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VSEBINA k 8. Stev.: Danilo Gorinsek: Velika no¢ — lIvan Albreh
Vstajenje — Danilo Gorinsek: Ni v pirhih — Ivan Albreht: Radostni
— Xavier de Maistre: Mlada Sibirjanka — J. Jalen: Nasa mamica — |
Pucelj: Kristofor — Strie boter: Vodno kolo — Branjevece nekoé — Mak;
mov: Na sejmu — Danilo GorinSek: Mati — mucenica — Pouk in zaba
— Uganke — Resitve.

Prav so refili vse 1 ri vganke: Gomboe Viktor, Gilicar Frane, Lev
Kolari¢ Franc, Cresnik Simon, Klanecek omir, Berli¢ Angela, Muzek Josip
Antor Anton, Pernek Franc, Sever Anica, GrandoSek Veronika, Gojkovié 1
zija, Zupanic Janez, Rozman Frane, Fridel Franc iz Ptuja; Tome Marija, O
Aunica iz D. M. v Polju; Klemenc Marta in Ive iz Koée Kastreve Izidor
Sostrega; Seniea Jozel iz Zalea; Turniek Valerija, Cocej Pavla, Batek Adolfina
lazbee Mariju, Golob Olga. Flis Ana, Smerc a, Zolnir Ter,, Gorjane M.. Vod
pivee Lj., Rakun Anica, G. Miha, Petri¢ Zarko i
Novega < A

Babnik
Curk Moj ) Bahovee Pepi. Sirca Franci, Repans
Marjan iz Ljubljane; Cajnko Viktor, Kra¢un Ciril, Sv. TomaZ pri Ormozu; Ba;
Mar{xo. Besov Cvetka, Kobal Andrej, Okorn Tvan, k Avg, 1z Trzisea;

Maks. iz Rib iree Jozek iz Slov. Bistrice; Jug Zlatica iz Studencey p
boru: Gorenja unigunda, Gracej Julka. Gugel Klotilda, Croko Janja, Lu
Verena, Lesjak Tanja, Duh Olga, Plevnik Vera, Flakus Sonja, Dolinsek Eme
Skrbinjek .\injda. Kelene Ivana iz Rus pri Mariboru.

Izzreban je Senica Jozef iz Zalca.

tmena resileey. ki so poslali prepozng, niso ohjavljena.

Samo 1 Din stane knjiZica »Sprehod po Ljubljani< pri upravi >Vrteac, Ljub-
ljana, Kolezijska ulica 1. — Priloiipnaroéilu v pismu znamko za 1 Din! S

Uprava Vrtea (Ljubljana, Sv. Petra cesta 80) ima %e nevezan Vrtee 1929
in 1930/31 po Din 14, vezan Vriec 1922, 1925/26, 1926/27, 1927/28, 1928/29,
1930/31 in nevezan Angeltek 1930/31 po Din 8 ter vezan Angelek 1925/26, 1926
1927/28, 1928/29, 1929/30 in 1930/31. — V Jugoslovanski knjigarni se dobe pole
navedenih fe Vriee (vezan) 1910, 1911, 19431917, 1921—1924; Angeliek {ve;
1895, 1906, 1908, 19121916, 1921, 1922, 1924,

Razpis m:igrnde. Kot nagrado za reSitey treh zagonetk v Vrteu razpisuji

primerno mladinsko knjigo. kot si jo refilec sam izbere, ali yezan Vrtec
Angeltek 1922, ali vezan Vrtec in Angeléek 1925/26, ali molitvenik >Pri Jezusy
(z rlato obrezo). — Nagrado pa more dobiti le en redilec, ki ga dolo&i Zreb,

Vriee s prilogo Angeléek (10 Stevilk) stane za leto 1951/32 Din 20, Angeléek sam Din !

Lastnik »Pripravniski doms v Ljubljani, Urednik in izdajatelj Vinko

katehet v Ljubljani, Kolezijska ulica 1. Rokopisi in resitve naj se pofiljaj

»Urednistvo Vrica in eléka v Ljubljani, Kolezijska ulica 1. — Naroénino

jema »Uprava Vrtea in Angeléka« (Vinko Lav) v Ljnbljani, Kolezijska u
¢ekovmi raéun uprave ima Stevilko 10.470.

Za Jugoslovansko tiskarno v Ljubljani Karel Ceé.



VRTEC

Danilo Gorinsek:
Velika no¢.

Kadar k molitoi se sklenejo roke, —
v srcu je pokoj in mir,

komaj da ustne Sepecejo proinjo,
kot da sumljal bi skrit vir.

Take sedaj sa poljane in trate,
daj zelenec in cvelod,

sonce zlati jih in zdi se: Vse moli
— Sreéna vsem Télika noc.

*

Ni praznik tak, da krizemrok
bi vriskal sred brezdelja:

Jje ¢as, ko gooori sam Bog.

— ta vélika nedelja.

Ko govori, da Sin trpel
mu je za nale grehe,
da bi pogube nas olel
in srcem dal utehe.

Ni praznik tak, da krizemrok
bi vriskal sred brezdelja;

Jje ¢as, ko bodi hvaljen Bog
— ta Vélika nedelja.
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Ivan Albreht:
Vstajenje.

Z belo roké je potrkalo

jutro na okno cin, cin!

Vzdrami se, vzbudi, kdorkeli fe spis,
danes vstal bozji je Sin!

Slovesno v zooniku se zvon je zmajal,
zapel iz visokih je lin:

Smrt je premagal, iz groba je vstal,
resil svet bozji je Sin!

Iz groba temeé in sirasti in lazi,
iz groba gorja, bolecin

p zmago Zivljenja pokazal svetlo,
jdsno pot sam boZji Sin!

Danilo Gorinsek:

Ni v pirhih ...

Ni o pirhih le Velika noé,

v pomladni ne prirodi,

ni v butarah, ki z njimi zdaj
ves srecen clovek hodi. ..

Ni Télike noci nikjer,

naj ti oko v neskonénost seje,
obcutis jo, ée te srce

poboine nanjo veze,

Ivan Albreht:

Radostni dan.

Zvoncéek in korcek, marjelica

z brega se v jasni dan smejejo,
smejejo, p soncu se grejejo,
Zvonéek, vijolica, rozica

radost je Ziva na dnu srca. )
Radost je Ziva, oj, o mladih oceh,
b ustih pa pesem in srébrn smeh,
S pesmijo smeh se o jasnino srebri:
— Bog nam daj dosti zlatih teh d
zlatih dni, mladih dni kakor cpe
ki nam pozpanjajo s trat in gredi
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Xavier de Maistre:

Mlada Sibirjanka.

(Dalje.)

ekega jutra potem jo je Eastnikova soproga sprejela jako
prijazno, Zvedela je za Praskovijino zgodbo, obéudovala
in se radostila nad takim gostom. Moza ni bilo doma.
Gospa jo je prosila. naj potaka njegovega prihoda.
Pogovor se je razpletal in Praskovija je ¢utila, kako
je gospa vedno bolj navduSena za njo. Nenadoma se je
Praskovija zopet znaila na poti, ki jo mora peljati do
izpolnitve njenih Zelj. Prvo uro je spoznala dobro srce
¢astnikove gospe, ki je ni goljufala v njenih upih.

3 Stara resnica se je znova potrdila: Kadar se srecajo
dobre duge, se spozna)o kot stari prijatelji, ki so jih dolgo &asa locili
kraji in Zivljenski polozaji: denar, sluzba in drugo.

Praskovija je bila zopet v svoji veri potrjena. Molitve, podprie z
dobrotljivostjo gospe V. so zagotavljale uspeh.

Moz je bil v prijaznosti podoben soprogi. Ko se je vracal v sluzbo, je
obljubil, da jo priporoé materi carici, ¢¢ mu bo ¢as dopuial. Povabil jo
je, da ostane na kosilu pri njem. Tako bo odgovor zvedela takoj. ko on
pride iz sluzbe.

Carica-mati je odredila, naj ji Praskovijo predstavijo Se isti veter ob
gestih. Kdaj je Praskovija kaj takega pricakovala! Prebledela je od
neznanskega napada srefe in namesto da bi se zahvalila gospodu V. je
pogledala v nebo in vsa v solzah rekla:

»O, Bog, nisem zastonj upala, nisem, o Bog!«

Potem pa ne vedoé, kako naj se zahvali &astniku, mu je vsa zmeSana
poljubljala roke in blebetala:

»Vi edini zasluZite, da se vam zahvalim. Vi ste oprostili ocetal<

Zveler jo je vodil ¢astnik na dvor. Nekoliko je popravila svojo vsak-
danjo obleko, a sicer je bila preprosta kakor zmeraj.

Ko je zagledala carsko palaco, se je spomnila na oteta, ki je naslikal
vstop v palado tako, da se je tega neizreéeno bala.

»Ce bi me zdajle videll¢ je vzkliknila. *Ce bi le vedel, pred koga hom
vsak ¢as stopila! O, kako bi bil vesell«

Vsa iz sebe je ponavljala polglasno:

»Moj Bog, moj Bog, dovrsi hitro svoje delol«

Castnik Se ni videl tako iskrenega otroka. Praskovija mu je nehote
prirasla k sreu.

Castnik je pa¢ pritakoval, da ga bo dekle sprasevalo. kako naj se
predstavi, kako in kaj naj govori. A ni¢ takega se Praskovija ni spomnila.
Brez zmedenosti je stopila v caridino sobico.

Carica-mati jo je sprejela dobrohotno. Spraevala je o potovanju, o
zivljenju v Sibiriji in sploh o vsem Praskovijinem Zivljenju je hotela imeti
natanéne podatke. Praskovija je odgovarjala umerjeno kakor zna odgovar-
jati komaj izkuSen moz.
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Carici je ugajal pogum, detinsko ljubezen do oceta je morala obé
dovati. Takoj je izjavila, da jo priporoéi carju in ji nakazala tri sto
za prvo potrebo.

Praskovijo je dobrota cari¢ina naravnost pretresla. Ko jo je gospod
V. zunaj dvora povpraseval, ¢e je zadovoljna, je mogla odgovarjati sam
s potokom solza.

Pri knjeginji T. je neka dama opazila, da Praskovija Ze ves dan
navzoca. Vprasala je sluzabmka, ki je bil pndeljen Pmkovul ta
pmedal kje in s kom jo je videl. Kneginja je bila tako Ze prej obv
o njeni sreéi.

Ko je prisla Praskovija ze pozno zveéer domov, so jo pokllca.ll v sa
stare kneginje. l\a_| takega se je prvié zgodilo v hisi visoke Ze )

Kneginji se je dobro zdelo, da je njegova varovanka na dvoru t
uspela. Njena sreca je veselila vse pri; ijatelje, pa tudi tiste v knjegnu
krogu, ki se do zdaj niso menili za njo.

Zdaj so nenadoma opunh da se prikupljivo vede in da ima lepe
Ko je pravila, kaj vse ji je zagotovila carica, se jim je zdelo to
naravno.

»Saj ni mogla drugace ravnati,« so dejali.

Mnogi med Stevilno druzbo so se takoj ponudili, da bodo m‘ i
z ministrom.«

»Saj. veste, treba je ¢im ve¢ znanih ljudi in &m veé naklonjeno

Zadovol;m so bili zdaj vsi bolj kot po navadi. Celo strastni 1; aled
bostona je pukazal da mu je nekaj na obéi sredi, toda Sele, ko so il
odigrane visete partije. )

Praskovija se je kmalu umaknila v spaluiw, da se v samoti zahva €
Bogu za nenadne milosti, s katerimi jo je obsipal ves dan. Od sreée‘ n
mogla dolgo zaspati. !&n.ko lepe sanje bo sanjala nocoj!

Zgodaj je skotila z mehke postelje in prva misel ji je bil véerajsn,
dan. Frijela se Je za glavo in od veselja vzklikala:

»Pa morda ni vse to prevara? Da sem v resnici videla carico? ln
me je ona, mene, ubogo Sibirko, spre, Jela tako dobrotljlvoh i

Cim bolj je bezal spanec s sanjami vred od nje, tem bolj jo je raz
ganjalo veselje.

Hitela se je obledi. In kakor da bi se hotela prepncah da jé
véerajinji dan zanjo v resnici tako bogat, je odprla miznico, kjer .
hranila tri sto rub]Jev. 40

Nekaj dni pozneje ji je carica-mati nakazala podporo in jo sama pre
stavila carju in vladajo¢i carici. Ta dva sta Praskovijo sprejela nad s
milostljivo. '

Plemeniti car ji je nakazal pet tisod rubljey in Cesar se je Pras
neprimerno bolj razveselila, ukazal je, da pregledajo obtozbo in ob
njenega oceta. "

Notranji minister je vzel zadevo v roke. Imel je oblast, a bil je
dobrotljivega srca. Redkokdaj se zdruzita te dve stvari. Ta minister
je stel v dolznost, da uslisi prosnje, ¢e le more.

7 vunemo se je lotil preiskave in Praskoviji obljubil. da jo mora
Zdaj Praskovije oetova prostost ni veé skrbela. Cemu, saj se je za
zanjo ¢lovek. ki je edini mogel odlocati.

Ker so zdaj Priskovijo spoznali na dvorn in se je zanjo zam
notranji minister kakor za lastno héerko, je kmalu opazila, da se m
o¢i obrata za njo. To jo je bolj presenetilo kakor pa veselilo. -
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Govorila je o cilju svojega potovanja. Bila je prepri¢ana. da je oce
nedolZen in zato je carico prosila samo, da bi pridlo do ponovnega pregleda
ofetove pravde, ni prosila pomilo§¢enja, temveé pravice.

Tuji drzavniki. poslaniki v Petrogradu in najuglednejse osebe v mestu
so jo zelele videti in so ji izkazovale svojo naklonjenost. Dve kneginji sta
ji podarili velike vsote.

Vse to pa Praskovije ni prav ni¢ spremenilo. Zivela je preprosto in
pohlevno kakor prejinje ¢ase v pomanjkanju; ne enkrat ji to negovanje
od vseh strani ni vdahnilo ni¢emurne misli. Imela je v svetu tisto mirnost,
upam si redi, tisto drznost. ki jo daje preprostost in nedolznost, ki ne
ratuna z zlobnostjo sveta, temveé zaupa v svojo dobroto.

Kdor v resnici pozna svet., ta bo vedno skufal biti ¢imbolj preprost
in pohleven. Praskovija je bila Ze po naravi taka in se ji ni bilo treba
Sele truditi za to. Prav zaradi tega ni zlepa prisla v zadrego v tako zvani
boljsi druzbi. Zdrava sodba in praviéna naravna bistrost je dobro nadome-
stovala nevednost. Mnogokrat je Praskovija s treznimi in trdnimi odgovori
zaprla usta raznim brezobzirneZem.

Neko¢ jo je nekdo sredi pripovedovanja ustavil. Hotel je vedeti.
kakSen zlotin je paé storil ofe, da so ga pregnali v Sibirijo. Molk, ki je
nastal ob tem vprafanju. je jasno pokazal, da vsi obsojajo tako vprasanje.

Praskovija je pogledala brezobzirneZa z o¢mi polnimi praviéne in
mrzle nejevolje:

»Gospod, o¢e pred svojo héerjo ni nikdar kriv, in moj o¢e je nedolzen!«

Kadar je pripovedovala o svojem potovanju. je nehote odkrivala svojo
plemenitost. A njen znacaj je bil preve¢ lep, da bi kaj dala na navdu-
senje poslusalcev. Hvale ni ljubila in kadar je zadutila, da ni iskrena, ji
je postala tako neprijetna, da je tudi na zunaj pokazala nejevoljo. Saj je
govorila samo zato, ker so jo vprasevali. Bila je zelo v tem oziru pokorna
in Se zdaleka ji ni prislo na misel, da bi s pripovedovanjem sebe obdajala
z blescem.

Zivljenje v glavnem mestu se ji je zdelo od sile lepo. Cakala je, da
pokli¢ejo oteta iz Sibirije, medtem pa spoznavala Petrograd in njegovo
zivljenje. Vse ji je bilo novo, vse jo je zanimalo.

Osebe, s katerimi je pogosto obéevala, so imele priliko obéudovati.
kako bistro je Praskovija presodila, kar je videla.

Dve imenitni gospe, ki jima je prirasla k srcu, sta se ji ponudili,
da jo pospremita skozi carsko palaco. Praskovija je sicer videla Ze mnogo
lepih salonov, a vendar sta se gospe Se lahko zabavali, ko je Praskovija
strmela nad bogastvom, zbranim na enem kraju, in nad dvoranami, vecjimi
od cerkve. In res, ko je vstopila v dvorano sv. Jurija. se je pokrizala.
Mislila je, da je v cerkvi.

Sproti je pozabljala, kaj si je Ze ogledala. Ko so se vracali, ni vedela,
kod je ze hodila,

Ko so &li skozi prestolno dvorano, je bila Ze tako zmedena, da uiti
prestola ni opazila. Spremljevalki sta jo opozorili in obstala je kakor
vkopana, Svet strah in spoitovanje jo je navdalo.

»To je carjev prestolle je vzdihnila. »To je torej tisto, ¢esar sem se
najbolj bala v Sibiriji! O, ockal«




Hvalezno Praskovijo je zgrabila neizre¢ena zmedenost. Spomnuila se je,
koliko dobrot ji je padlo s tega prestola, videla je oceta, Ze reSenega,
videla je tudi sebe na potovanju, ko se je carskega prestola najhuje bala,

Sklenila je roke in prebledela, kakor da bi ji hotelo priti slabo,

Tukaj je torej carjev prestol,c je tiho ponovila, kakor bi hotela sama
sebe prepricati. e

Prosila je, ¢e sme siopiti bliZje, nato pa se je vsa tresoéa pripl .
blizje, poljubljala na tleh klete stopnice, ki so vodile do sedeza, in jih
motila s potoki solza. i

+Oce, ali vidis, kako dale¢ me je pripeljala roka bozja?c je jecljala,

O Bog. blagoslovi ta prestol in stori, da bodo njemu dnevi tudi tako
polni tvojih dobrot, kakor so bili mojilc

S tezavo sta jo odtrgali dami od prestola. A Praskovijo je vse to preveﬂ
prevzelo, i

‘Dragi dobrotnici,« je prosila s slabotnim glasom, ostalo mi bosta
razkazali drugi¢, ¢ée bosta tako dobri.c by

Nekaj dni pozneje sta jo spremljali v muzej Eremitage (izg, Ermitaik
¢emur bi mi rekli Samotni stan ali Samostan. Muzej je eden najlepsih v

Evropi. posebno lepe so slike. JE
Praskovija je prvi¢ v zivljenju videla take slike. Do zdaj jih je pomﬁ
samo iz cerkve. %

7e sama palata je Praskovijo ofarala, Tolike lepote si Se v pravlji%
ni mogla misliti. 1 i

Silno jo je zanimalo, kaj kakSna slika predstavlja. Ve¢ upodobljenih
svetopisemskih zgodb je sama razumela, saj vemo, kako ji je oce prebi
sveto pismo. Ko pa je pridla do slike laskega umetnika Luke Giordan
(izg. Dzordana), ki je predstavljala prizor iz grskih pravljic, je sliko
obsodila: B

To je pa grda slika. Kaj pa predstavlja?c 3

Spremljevalki sta ji pojasnili. da je naslikana po pravljici.

Po kaksni pravljici?« L

Ker ni imela pojma o bajeslovju, ji je bilo tezko dopovedati.

(Dalje.
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J. Jalen:

Nasa mamica.
Govor deklice.

Pri nas doma imamo ma-
mico, je nimate samo pri vas.
Pri nas imamo zato naSo
dobro mamico, ker bi brez
nje kar ne mogli shajati. Kaj
pa pri vas? Le kdo bi nas pri
nas zjutraj poklical, ¢e bi nas
ne mamica?

In ée bi se tudi sami zbu-
dili in se wvsi znali Ze sami
obleéi, kakor na primer jaz,
ki sem najvecja, kdo bi nas
spomnil, da bi molili? Prav
gotovo bi skoro vedno poza-
bili — brez mamice.

Pa ¢e bi mamice ne imeli,
kdo bi zjutraj Tonéka previl,
ko je vcasih ves — taaak —7?

Pa kdo bi ponoéi toliko-
krat vstal in mlekca stopil
pasemu malemu fantku, ki
ga imamo vsi tako radi, ce
ne mamica ? Jaz namre¢ tako
trdo spim, kakor trkelj. Bi
se Tonéek prej z jokom pre-
trgal, preden bi mene zbudil.

0, prav ¢isto zanié pa tudi nisem. Na mleko zjutraj Ze pazim, da
ne prekipi in da mamica med tem lahko Tilko pa Janezka in Marjanco
umije in oble¢e, Tiste naSe nagajivee!

Kave pa ne znam $e skuhati in bi atek moral brez zajtrka v sluZbo,
¢e bi ne imeli mamice.

Pa jaz prav dobro vem, da na$§ atek to ve. Ker, kadar prav preveé
razsajamo, pravi: »Otroci, tiho! Ce ne, bo mamica huda in nam ne bo
ni¢ skuhala, pa tebi, Janezek, ne bo zafila hlack, pa tebi, Tilka, ne bo
kupila nove oblekce, pa — pa — pa—« Pa smo spet tiho.

Joj, ¢e bi mamice ne imeli, bi se pri nas doma, pa pri vas tudi, da
veste, povsod bi se tako obracali, da bi dan Sele zveéer zaceli, ko je ireba
ze spet iti spat. Pa Se takrat bi morali kar brez veéerje le¢i. — Tako pa
pri nas éez dan toliko naredimo, da mamica drugi dan komaj pospravi.

Pa ge nekaj! Kdo bi nas natepel, ko ne ubogamo. ¢e bi mamice ne imeli?

Le kaj bi mi otroci zaéeli, ¢e bi mamice ne imeli?

Ja — Ce ne boste mamici povedali, da sem posluSala. Saj nisem nalas¢.

Je prisla veéeraj k nam v vas Sedejka — — ne, ne, gospa Sede]eva se
rec¢e. Je prifla k nam v vas gospa Sedejeva, pa je milovala nafo mamo.
da ima toliko otrok. Se je pa naSa mamica prav prisréno zasmejala in rekla:

»Ja, kaj bi pa zatela, é¢ bi mojih nagajivékov ne imela?«

Sedaj pa jaz ne vem, ali bi bili mi ve&ji revcki brez mamice ali mamica
brez nas bolj nesreéna? — — — Kaj pravite?
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Janez Pucelj:

Kristofor.

Bim bom, bim bom, bingel bongel bingel bom, bim. bom. bim hotl 3

Kristus je vstall

Cingel cinkcingel cinkcigel cinkcing!

Kristus je vstal!

Vije se procesija, de¢ki po dva in dva, deklice po dve in dve, m
7ene ... V sapi, ki piha od Kryvavih peéi, plapolajo bandera, da jih
udrqueJo krepke roke fantov.

Cingel cinkcingel cinkcingel cinkcing — zavihii zvonéek Skon
Francek, da mu zapoje s tankim glmm Nato odgovori Kuzmank
Jozek — on je drugi ministrant pri Sv. Vidu in ima zvoneec, ne
samega kakor Skonéar. ampak kar Stiri skupaj na eni roéi. da mu poje
kot zbor: Cingacinkecingel cinkcingel cinkcingel cinkcong.. :

Pred zvonarjema gresta Drobni¢ev Matijée in ]ezev Pavlek L
neseta na rdete barvanih svetnikih, ki imata na vrhu kot nekak kroz
da lovi voséene kaplje, ki v vetru kar kacajo od sveé. Zakaj Matij
Pavlek Se nista prav prava ministranta, sta Sele u¢enca ali recimo dai
ko je velika noé, vajenca; Matijée prvi in Pavlek drugi, tako da je Pav
zadnji v vrsti vidovskih ministrantov.

Vse to vidi Zakotkarjev Tonte, ki nosi letos prvi¢ Alelujo. Zakotkar,
Tonée je pri Sy. Vidu prvi ministrant in poglavar ministrantov, odkar
odstopil Pikovanikov Andreje. ki je hodil Ze v ponavljavno Solo in b
ze tolik, da mu je segalo rdeée krilo komaj do kolen in rokavi bele sra
komaj do komolcev. In ker je Tonce prvi ministrant in poglavar

pri Sv. Vidu. Ker je general cerkvenih streznikov, seveda tudi z
natantnostjo motri poéetje ministrantov, kakor se spodobi za poglav
Kar se namrdne. Zagledal je. kako je kanila velika voifena kaplja
Drobni¢u na lase in mu jih zlepila v trd, rumenkast Sop. Na. in zdaj si
se Jezek pokapal rdeéi ovratnik prav ob zlatem naSivu! Nerodi. zakaj n
imata sve¢nika §¢it, velik kakor kroZznik! Zdaj sta pa Se zvonarja zmes
wvizoe! Vse to vidi in slisi Zakotkar in srce mu polni nejevolja. zakaj
je prvi ministrant in je odgovoren za vse to: on je poglavar ministran
pri Sv. Vidu,
Cingel cinkcingel cinkcingel cinkcing!
Cinkeincinkeingel cinkeingel cinkeingel cinkcong!
Zvelicar na$ je vstal iz groba,
vesel prepevaj, o kristjan! — — —

Soba se je Zakotkarjevemu prelila v tkodoZeljen nasmeh, Zakaj? .P
njim nosita Makoy Jurko in Kaliséarjev Lojze mala rde¢a banderca. Kali
scarcek ga e nekako obvlada, M&Lmoga Jurcka pa kar zdeluJe. ves je
moker in kar zana3a ga. baJ ga bo e vrglo banderce! Prav je, naj ga le!
=i misli Tonce. Zakaj Tonce in Jurko sta si v jezi. Jurko je rekel Tonéetu:
Ministranti ste najbolj hudobni fanticki v fari! Tonfe pa ga je nazaj
vseknil: Sto »fuksove — en konj, sto Jurjev — en moz! Od takrat sta Tond
in Jurko skregana,

Pa zdajci zac¢uti Tonée, kakor da so mu roke trudne. kakor e mu
hotejo omahniti, kakor da je Aleluja tezka. Kaj pa Se bo, saj so Sele pri
Cenetovih! Pogleda kvisku proti Aleluji: Zveli¢ar, ogrnjen v vihrajoé rdeé
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plasé¢, desnico je dvignil visoko v blagoslov, v levici drzi zmagoslavno ban-
derce, ki enakomerno niha pri vsakem koraku. Prav tak je naslikan tudi
na bandercu, ki ga nosi Jurko. Toné¢e za¢uti, da ni na Jurka veé tako hud.
Skoraj zasmili se mu: skoraj mu Zeli, da bi ponehala sapa in ne bi tako
zanaSala ubogega Jurka: vsaj da bi ga ne vrglo banderce!

Joj, roka hoce Tonéetu potiti v komolcu: z desno malo odneha, samo
za Casek, da si majékeno odpoéije — jej, Kristus omahne, brZz poprime
spet Tonée z obema rokama, pot mu stopi na ¢elo. Tedaj potegne sapa prav
zares. Jurka kar zanese, prav zadnji trenutek Se ulovi ravnovesje z razko-
ra¢enimi nogami. Tonée pogleda zaupno mimo Aleluje na Vstalega na Jur-
kovem banderu: Ne pusti, da bi Te vrgel! Pa tudi Jurku ne pusti, da bi
ga vrglo banderce — zdaj nisem veé hud nanj!

Tedaj se spomni zgodbe. Bogve, kje jo je bral ali slisal. Morda so jo
povedali stari o¢e ali nemara gospod v Soli.

Zivel je moz, Kristofor mu je bilo ime. Kristofor, to se pravi: tisti, ki
nosi Kristusa. Ta Kristofor je bil junak, za kaj moZ, motan za dva, ¢e ne za
tri. Imel je bajto, ko¢uro, zbito iz klad ob Siroki in globoki reki. Neko¢
sedi v bajti, v ko¢uri, zbiti iz klad, in gleda skozi okence; bilo je majhno
okence, da bi Kristofor ne bil mogel pomoleti glave skozi, zakaj Kristofor
je bil moz mo¢an in je imel debelo glavo. Ko tako gleda, zagleda dete na
drugi strani vode: sezulo si je ¢eveljcéke, potem e nogavicke, si privzdig-
nilo krilce ter stopilo na kamen, ki je gledal iz vode, in spet na drug kamen
in na tretji. da bi prebredlo reko. Trde poteze na Kristoforovem obrazu
so se razlezle v smehljaj: O ti revi¢e malo, kako bo# prebrodilo reko! Ti
mali srakoper! Saj e mene zanaSajo valovi, kadar bredem tja ¢ez, Se mene
Kristofora, ki sem za kaj, junak za dva, ée ne za tri! Cuj no, ti mala Zogica.
grem jaz po te! Kaj ni rekel Kristus: Kdor sprejme katerega otroka v mo-
jem imenu, mene sprejme. In po Kristusu imam ime.

Tako si misli Kristofor, stopi iz bajte, brede, brede, z mogo¢nimi no-
gami deli in odriva valove in pride do deteta. »Daj, daj. boteréek mali, da
te jaz prenesem! Saj te bo Se voda vzela, ti mehuréek drobnile
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>Ne vem! Tezko me bos prenesel, Kristofor! Ve§, sem tezak.e — s

Tonéetu so roke kakor iz lesa: v komolcn mu bodo pocile, prsti se m
kréevito oklepajo podnoZja vstalega Zvelicarja in vendar bi se tako ra
razklenili; debele potne srage polzijo Tonéetu po licih. — — —

Kristofor se detetu zasmeje, da se zables¢ijo beli zobje iz ¢rne kosn
brade: »He, he, noréek mali, ti bo§ tezak? Da bi te Kristofor ne pre;
ce je bozja volja? Z mezincem bi te prenesel. ti butarica malalc in 2
si bremence na ramo.

Pa ¢udno je danes! Kristofor, kje je ivoja moé, moé za dva, &e ne
tri? Otrok — ¢imdalje bolj teZzak. Kristoforu se noga $ibi, koleno
kleca, komaj e prestavlja noge, tiplje s tresolim se stopalom po drZa
v vodi. od ¢ela mu lije pot v curkih... Kaj takega se Kristoforu Se n
primerilo. — — — il

Tonée Cuti, kot da drzi Alelujo samo #e s silo svoje velje, nié
s prsti, ki jih kar ni¢ ve¢ ne ¢uti. Crn svet se mu dela pred oémi, ke
se mu Sibe, po hrbtu ga spreletava mrzlo in vroée, nekaj ga davi v
najrajdi bi zajokal... — — —

»Kdo si, otrok, da si tako tezak, da si upognil ramo Kristoforu,
junak za dva junaka, Ce ne za tri?« omahne Kristofor z detetom na tre
iz reke.

»Kristus sem.c ree dete in poseie z belimi roicami velikanu v raz
kuzmano brado.

Solza siopx velikanu v oéi, ki mu otroftko modro zro iz porasleg
obli¢ja. »O, ¢e si Kristus, daj, da te bom vedno nosil, pa e bo§ Se take
tezak!e

In nese dete v bajto. v ko¢uro, zbito iz klad. — — —

Cingel cinkeingel cinkcingel cinkecing!

Cinkcinkeingel, cinkeingel cinkeingel cinkeong! — — —

Tedaj zadonijo orgle kakor ena sama zmagoslavna aleluja in
cerkev je ena sama pesem.

Raduj, nebeska se Kraljica,
Gospod je vstal, alelujal

Tonée postavi Alelujo na vogal oltarja, se umakne proti mgm&l }
tedaj zagleda Jurka, ki je pravkar zateknil banderce v nalas¢ za to z
luknjo v klopi: rdeé je bil in ves potan. Spogledata se: Tonce se
nasmehne in tudi Jurko se nasmehne Tonéetu.

Potem pa je Tonée to velikonoéno jutro molil kot fe nobeno, da
tudi on Kristofor, ki bi Kristusa zmeraj nosil, tudi & bi bil tezak.
sama on, ampak tudi Jurko, da bi bil Kristofor, da bi bili Kristofo
ljudje.
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Branjevec neko¢.

Pred tridesetimi leti sta po cestah francoske pokrajine Ovérmn za ubor-
nim vozickom stopala starej¥i moZak nagubanih lic in mogo¢ne brade pa
mladec v kratkih hla¢ah, ki so mu bose noge ticale v lesenih coklah. Njun
konji¢ek je bil suho, Zalostno kljuse. Na vozu sta imela polno cenene plode-
vinaste posode in vsakovrstnega domafega orodja. Sem in tja sta nakupovala
ali prodajala tudi zelenjavo ali pa sadje. Tudi stare obleke sta kupovala
m vse, kar je kolickaj dobitka obetalo. Bila sta zelo revna, vendar pa so
uboZci vedeli povedati, da sta bila tudi dobrih rok.

Naj je lilo ali pa nemilo Zgalo solnce, v snegu, blatu in prahu, vedno
si ju lahko sre€aval, ko sta vozila od vasi do vasi. Ljudje so ju imeli radi,
ker sta bila skromma in po$tena. Veckrat pa so se zacudili, ako so videli
fanta, kako je s coklami torkljaje po kameniti poti jemal iz Zepa knjigo
in se zatapljal vanjo.

Oéetn so rekli Laval. Sinkotu, ki je ofetu pridno pomagal pri skromni
trgovinici, pa je bilo ime Peter. Uéitelji in duhovniki so fanta stavili za
zeled syojim uéencem: »Le poglejte! Oce je tako reven, da ga e v Solo ne
more poSiljati, pa vendar se Peter vseeno uéi zveéer ali med potjo. Mnogi
izmed vas niti toliko ne zna kot on. Gotovo se bo %e visoko povzpel. Morda
si boste Se kdaj v sredo Steli, ako mu boste smeli osnaziti éevlje.«

Peter Laval, branjevéev sin, je bil rojen leta 1885. Ko je izpolnil 48 let,
je pa postal prvi minister Francije. Kako je branjevec mogel priti tako
visoko. da stannje v kraljevski palaéi nekdanjih Burbonov? Z delaynostjo
in poftenostjo.

Maksimop :
Na sejmu.

I/svoji mladosti sem se najbolj veselil semanjih dni v bliznjem me-
stecu. Oe je Sel skoro vselej tja in se navadno ni vraéal prazen. Ce ne
drugega. vsaj pekove »§trucec smo bili deleZni otroci, véasih pa celo éresenj
ali Se kaj slajSega za zob.

Ko sem bil malo veéji, me je jemal s seboj. Par dni prej sem se Ze prav
priporoéljivo obnasal in namigaval, ¢e bo treba kaj pomagati goniti, popaziti
na zival na sejmis¢u, dokler se ni oe ometil, reko¢: »No, bo§ pa gel, da te
zopet ¢revelj ozuli.c To je bila namreé ze navada. V petek in svetek bos —
kar naenkrat pa nekaj ur na trdi cesti obut — saj ni ¢uda, ko so bili Se
¢revlji navadno umerjeni za par let naprej.

Tako sem $epal skoro na vsak semenj za ofetom ali za Zivaljo, kakor
je pa¢ naneslo. Navadno se nama je pridruzl Se kak sejmar in v Zivem
pogovorn je bila skrajSana pot, ¢eravno sem moral jaz kot negodnik Se
moléati. V takihle pogovorih med odraslimi sem si zapomnil marsikako
ljudsko modrost, ki mi je prifla v poznejfem Zivljenju v prid.

Preden smo prisli v mesto, smo morali prekoraciti Zelezniski tir. V tistih
¢asih, pred 30 leti, se ljudje niso tako vozili kot danes. Rajsi smo hodili pes
in prihranili tisto desetico, ki bi jo imeli dati za vlak. Samo enkrat sem
se peljal po tisti Zeleznici v mesto, pa Se takrat menda zato, ker je imel oce
s seboj precejinje breme. — Ko smo §li neko€ €rez ta tir pri mestu, je rekel
star mo%, na§ spremljevalec: sBoste videli, kar vas je mladih, & bo §lo tako
naprej, e po zrakn bodo ljudje letali kot ptiéi. Pa takrat bo slabo na svetn.
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ko ti bodo lahko zviska zazgali streho.c Mnogokrat sem se spomnil med
vojno na tega moza. On ni ve& okusal teh hudih Zasov, ker Ze dolgo poéiva
ob cerkvi svete Marjete.

V mestu, kamor smo hodili na semenj, smo se vedno ustavljali v
gostilnd, Krémar je moral biti iz nadih krajev, ker je poznal vse nase |
po imenu. Jaz sem gledal, da sem dobil v gostilni tak sedez odkoder
lahko gledal po trgu, ki se je razprostiral nasproti gostilne. Tam sem
videl prvié v svojem zivljenju vojake, kako so korakali, Strasno so se
zdeli imenitni, posebno tisti, ki je jahal pred njimi, pa oni, ki je razhija
po bobnu. Imel sem oba za generala, misle¢ si, da jih eden vodi, drugi pa
priganja. .

\ gostilni je bilo vedno zelo zivahno. Seded poleg oceta sem skrbi
obiral koséice, ki so gledale iz obare, zraven pa poslusal zanimivosti, ki so
jih pravili mozje: o konjskih tatovih, povodnjih, pozarih v zadnjem ¢asu
drugih zanimivostih bliznjih in daljnih krajev. -

Posebno zanimiva se mi je zdela slede¢a zgodba, ki jo je zaCel pripove-
dovati moj ote in jo je konéal nekdo drugi.

Govorili so o strahovih. To je bile v tistih ¢asih. ko %e niso popolnon
izginile vraze iz ljudske domisljije. V prepiru. ali so ali niso strahovi,
zatel moj ode: »V strahove sicer ne verujem, ker sem ze preve¢ prehodil
ponoéi, pa ¥e nitesar videl, vendar pa se casih pripeti ¢loveku kaj takeg
da mu je z devetimi vozli zavozlana uganka. Tako sem Zel pred vec leti
ravno na kresni veder iz mesta. Zamudil sem se tako, da me je mrak ujel
sredi pota. Se na ravnem je bila taka tema kot v rogu, pa k dezju se
napravljalo. Ko sem priel v gozdi¢ek blizu naSe vasi, nisem prav ni¢ ve
razlodil poti. Na obeh straneh ceste je rastlo nizko drevje in grmovje. Z
sem enkrat na to, enkrat na ono stran, ¢eravno sem bil trezen kot sedajle.
Ker je ravno nehalo dezevati, je bila gozdna pot tako mehka. da nisem éal

niti svojih korakov. Vmes je pa $umljal Se veter. Preko ple¢ sem imel
vezan kovinast tesarski kotomer. ki sem ga kupil v mestu, Véasih s
zadel 2z njim v kako vejico, da je prav ¢udno zabrnelo, Enkrat pa je ud
kotomer ob neko trio stvar. Tisti hip sem zacul poleg sebe ¢loveski
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ki je bridko vzdihnil: ,Jezes, Marija." Videl nisem nié, slisal tudi ne veé.
samo prekrizal sem se in jo hitro pobiral naprej. Sele pozneje sem se
spomnil, da bi bil moral vsaj vprasati. kdo je. Res me je bilo malo strah.
a pozrl me pa le ni. ker sem Se danes tukaj.c

Med tem pripovedovanjem se je v nekem kotu dvignil mozifek in ne-
premi¢no buljil v oceta, Ko je ta kon¢al, je zatudeno vprasal: ‘Kaj? Ti si
bil tisti strah, ki me je iz teme oplazil po obrazu? Do danes sem bil pre-
priéan, da je bila to gresna dusa. ki hodi nazaj na ta svet, ali pa sam bognas-
varuj. No, zdaj bom zopet mirno spal, ker je refena ta uganka.« — Navzoci
S0 se smejah mozi¢ku, ki mu je kar iz o¢i gledal strah.

Kmeti¢ je kmalu placal in odgel. Menili so se potem, da mozakar najbrz
ni imel prav Gste vesti. Mnogo se je tozaril svoja leta. Potem je pa kar
naenkrat vse opustil in se pobotal s sosedi. Vsem se je zdela ¢udna ta ne-
nadna sprememba. Zacel je tudi hoditi po bozjih potih., kar prej ni bila
njegova navada, Hodil je do tedaj raj§i po sodnijskih.

»Casih, je pa le dobro malo strahu.« je pripomnil nekdo. ~Skoda, da si
mu razvozlal uganko. dedca se lahko zopet loti stara pravdarska strast.«

Gosti so zaceli odhajati na vse strani. Odsla sva tudi z ofetom.

Pozneje sem ¢ul. da se je oni moz Se enkrat zahvalil otetu, ker ga je v
tisti no¢ nevede in nehote oplazil po obrazu. Po tistem dogodku se je nehal
pravdati, ker je bil prepri¢an, da je bil to opomin. Vracal se je ravno iz
mesta, kjer je pred sodnikom nekaj govoril, o emer ni bil dobro pre-
prican. Tisti udarec po ustnicah ga je spokoril za vedno.

Danilo Gorinsek: -

Mati — mudenica.

Mati — to je svecenica,
ki zivi ljubezni ¢isti,

ki te vdruje na svelu,
polnem zmot, lazi, zavisti.

Mati — to je mucenica:
dasi tebi vse Zivljenje

le Zrfouje nesebiéno,
skoro olone v pozabljenje.

Mati psaka je svetnica:
specenica — mucenica

— dasi vse to ve, — od tebe
nikdar ne odvrne lica.
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Stric boter:

Vodno kolo.

apravimo vodno kolo, saj imamo na¢rt. Mnozica slik nas ne sm
begati, videli bomo, kako lahko je narediti posamezne dele in kako le
se bo vse skladalo. Vsi kosi so iz lesa, mere so misljene v cm. Pa zag
Najprej si napravimo st
steni A, v izmerah, kakor so nave
dene in ne pozabimo luknjmg
Zatem si urezemo dno rak B, dwv
veznikov C, 3tiri kolicke D in koné
no stebricka E. Ta stebricka E
bijemo istocasno kakor kolick
in sicer na kraju. kot je to razyi
iz sestayne slike spodaj. Kolicka I
na vsaki strani po dva. inorata
6 mm narazen. Zdaj zdruZimo str:
ski steni A, in sicer z enim vi
kom C, ki pride na sprednjem
njem oglu, drugi veznik pa pi
na kraju a. Napravimo to z mo
mi zeblji, prav tako pribijemo ¢
B. Za zatvornico potrebujemo z
pah F 5 mm debel, valj G poi
mo pripraven Zebelj H in upog:
/ mo primeroma dolgo‘in moéno
cakor kaZe I. Zapah dobi dve 1
njici, da ga z motvozom obesimo n
valj G. Na sestavni sliki vidimo za-
tvornico ze urejeno. Sredi zapaha
pricvrstimo kako tezko stvar, r
mo kos Zeleza, ker bi sicer za
ne zdrsnil navzdol, ko popuiéa
vreteno G. Konéno imamo ¢ vodn
kolo. Tu imamo kocko ], na kate:
y pribijemo stranka koluta K, ki
debela po 8 mm. Kolut K je Se posebej narisan, da vemo, kako urezati pe
Sevne reze ¢ Kolut je okrogel s premerom 24 cm, zarifemo vanj Se d
kroga s premeroma 18 cm in z 12 em, razdelimo obod na osem ena
delov, da dobimo tako na obodu osem tock. Iz vsake teh toék rifemo
tako, da se dotika érta notranjega kroga. Zdaj vemo, kako poSevne moraj
biti reze, kako dolge, to nakaze srednji krog, firoke pa naj so 3 mm, Ko ure:
7emo te reZe, naj sta koluta zaCasno skupaj zbita, da se reze res krijej
Ko smo to uredili, pride lopatje na yrsto. V ta namen potrebujemo
osem lopatic L in platnic M, prve 3 mm debele, druge 6 mm debele.
koluta K pribijemo sedaj na kocko I, seveda tako, da soglaSajo reze
V te potiskamo lopatice L in konno Se platnice M, ki jih pa pritrdim
z majhnimi Zebljicki. Vodno kolo je sedaj narejeno, damo ga med stene 4
in zabijemo vanj skozi luknjice b dva moéna zeblja N.
Tako, zdaj vzemi vse skupaj pod pazduho in poisdi si v gozdu kral
kjer je majhen izvirek ali potocek. Nastavi tako, da prite¢e voda v rake
stranici zadelaj s prstjo, z mahom itd., odpri zatvornico in vrtilo se b
kolo, da bi gnalo mlinske kamne tri.
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Drobiz.
Sloni bredejo

Po Rodeziji v juZzni Afriki potujoéi
je videl ¢redo slonov prebresti reko in
jih opisuje takole:

aboril sem ob reki Kafu v severo-
vzhodni Rodeziji. Nekega dne sem opa-
zil na obeh bregovih veliko razloénih
slonovskih sledov, zato sem sklepal, da
sem naletel na njihov brod, in nisem se
zmotil.

Ko sem namre¢ naslednjega dne sna-
7il pusko, mi moj &rni vodnik naenkrat
zafepete: »Nzovo, bvanalc (Sloni, go-
spod.) Pogledal sem za njegovim pr-
stom in res za%:edal Sestnajst slonskih
samic, ki so se kakih deset metrov vise
od taboriita blizale reki.

Bil sem radoveden, kaj nameravajo,
zato jih nisem hotel motiti; brz dam
fantom molée znak, naj se vleZejo na
zemljo in moléijo, sam pa se po vseh
stirih za¢nem plaziti proti slonom, do-
kler se j‘;m ne priblizam na petdeset
metrov. mojo sreto je veter mofno
pihal proti meni, zato me sloni niso mo-
gli zavohati.

No in zdaj sem bil pri¢a zanimivega
prizora. NajstarejSa in najvetja samica
prva stopi v_vodo. Pofasi in previdno
otipava pot korak za korakom, kajti
voda postaja vedno globlja. Po dvajsetih
metrih moli iz vode le e glava; Se ne-
kaj metrov in samica izgine, samo rilec
Se vidim. Ko pribrede na sredo, pa tudi
od rilca ostane nad gladino le Se 15 cm.
Nato pa je voda zopet plitvejda in kmalu
se pokaze iznad vode glava in pleca.
Tedaj se zival obrne in se zopet pridruzi
tovariSicam,

Ko se starka malo oddahne, krene
zopet v reko, ostale za njo. Zopet
izginejo v valovih, dokler ne ostane nad
iladino le Se Sestnajst konékov rilea, ka-

or da bi podmornice s periskopom pre-
iskovale povrsino.

Pozneje sem se v &olnu peljal &ez
reko in ji meril ?lobino. Na najglobljem
mestu sem dognal pet metrov.

Kaj takega pa Se me. Gori v Palati-
natu je bilo. — Meseca julija gre mati
s svojim otroli¢em po opravkih na polje.
Med delom pusti fanti¢a ob robu gozda,
da se igra po mili volji. Cudno! Izpod
grma prileze marogast modras. Otrok ni
take golazni Se nikoli videl. VSe¢ mu je,
pa se zaéne z modrasom igrati. Strupena
kata mu ni ni¢ zalega prizadejala. Kako
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se je pa lprestraﬁla mati, ko je zagledala
svojega ljubljenca v tej slabi dru3ini.
Brz je otroka odmaknila in zbezala. —
Je pa¢ angel varuh otroka zvesto ¢uval!

Kdo je mnajnesreénejSi?

Nursivan, kralj perzijski, je vprasal
mnogo indijskih, perzijskih in grskih
modrijanov. Skoro vsi so mu odgovorili:
bolnik, slepee. Mihir, najstarejsi, pa je
rekel, da je najnesreénejdi tisti, ki v
vsem svojem iivli'enju ni naredil nobe-
nega dobrega dela. In pritrdil mu je
kralj in ves zbor modrijanov.

Gosposki jeleni

Popotnik je obiskal japonsko mesio
Nara in pripoveduje takole: Nara je
ljubko staro mesto v osréju japonske
ezele, polno solnénih tempeljékov in
spominov na mog:inost osmega stoletja.

Popotnika pricakuje v tem mirnem
koti¢kn prav nenavaden sprejem. Ko
sem stopil iz tramvaja, so me obkolili
trije mestni odposlanci. Pogledali so me
z mehkimi rlinvnmi o¢mi, nato pa se obr-
nili. Razumel sem jih takoj, da mi je iti
za njimi. Ceprav tukaj$nji rojaki, vendar
niso znali japonski, bi{i so namreé jeleni!

Kajpada so vedeli, da si hotem ogle-
dati park in templje. Zato so me odvedli
naravnost v park in mi sproti predstav-
ljali svoje tovarife; vse pa so delali brez
naglice in z uglajenimi, ljubeznivimi
kretnjami, kakrine ]ile poznala stara Ja-
ponska. Niso pa bili tako olikani tudi
vsi njihovi tovarisi. Tiitali so vame in
me tudi suvali, ako jih nisem takoj po-
sladkal z bonboni in piskoti, ali pa me
kar porivali proti malim stojnicam, kjer
so ljudje prodajali jelenom tako ljube
skladance ali oblate.

V Nari so namre& jeleni gospodarji.
ljudje se samo irpijo, in gorje ¢loveku.
ki bi storil jelenom kaj zalega! Temu je
7e davno, da je neka zena prisla na bal-
kon izpraSit preprogo. Po nesreéi pa je
iz gub padel noZz ki ga Zena ni opazila.
ter zadel 2po ulici stopajofega jelena in
ga ranil. Zeno so obsodi{i in jo usmrtili.

Ze tri tiso¢ let so jeleni v Nari ne-
dotakljivi. Zakaj, ne ve nih¢e povedati.
vse je zavito v legendo, kakor toliko dru-
sih Jjaponskih izrotil, Legenda pa pravi.
a je nekot neki bog na prelepi koiuti
prijezdil v Naro. Bog je izginil. pustil
pa je v Nari kofuto, in vse stotine jele-
nov, ki danes pohajkujejo po ulicah in
parkih, so baje njeni potomci, torej dar
nebeskega sla.




Tudi pek lahko dobrotnik. V Londonu
{c v okraju Holborn ma Cesti rdetega
eva umrl moz, ki ga bodo Se dolgo pom-
nili. Bil je pek Doig. Pekel je najlepse in
najboljie Struklje po pol dinarja. Se Zive
ljudje. ki jih pri njem kupujejo Ze 60 let.
Bili 'so dobri, sladki, Stirioglati in polni
rozin. Noben d-ruf pek se z Doigom ni
mogel kosati. Vpeljal je pa tudi hlebéke
z napisom >Revezev prijatelje, ki so prav
tako zasloveli. ker so bili dobri, te¢ni in
poceni.

Za njim sta podjetje prevzeli dve zen-
ski, delavni in pobozni. Nekega jutra
vstopi mozak in nejevoljno zagodrnja:
»Kaksno prokleto vremelc Pa se brz ogla-
si prodajalka: sKar Bog poslje, ni pro-
kleto.«

Pristan se prileze. Pri londonskih skla-
dis¢ih ob Temzi je pristala ladja, katere
posadka se je globoko oddahnila. Ladja

UGANKE + SKRIVALICE IN DRUG

Ura.
(Janez Lozar, Ljubljana.)

Dopolnitev.
(France, Srediste.)

Mi2fkjlzliffefcf?2lif?|k
zleflefrfeftffefoff?2flilf?

Mesto vprasajev vstavi sledece érke: a,
b, & i, 0, 0,0, T, 5, t, z in dobi§ vremen-
sko napoved.

=128

je jadrnica na S§tiri jambore. Pripe
je iz Avstralije 3000 ton pSenice,

Od Avstralije do Rta dobre 5
otrebovala 60 dni, pa vendar je %e n
cako slo. Kakor hitro je zavila v
Atlantika. se je pa pricel ples. Vi
bil tako mocan, xa je jadra odrav
odnesel kakor papir. Bali so se, da
lu sploh ne bodo veé& imeli platna za
jadra. Veter pa je pihal zdaj od
zdaj od druge strani, barko suy
premetaval in se z njo grozno igral
za dnem. Krov so valovi vcasih po
pokonci, da je bil kakor stena in m
narji so morali napeti vse sile, da jil
pometlo v morje. Drugi¢ zopet so p
plavili palubo, da so jih vode nosil
ladji kakor kos¢ke lesa. Pa vendar
odneslo nobenega moza. Srefno so ¢
s;]:;eli v pristan, da si v tezkem m
skem zivljenju privostijo poé€itka.

Stevilnica.
(—zl—, Ljubljana.)

. 2, 3, 2, 4 Kljue:
R TR 1, 4‘1 19.2,kzol:slo
mladinski list.
8 4 9,10 11 5 e 6, 5, 2, 6
12, 2,13, 9, 11 — slov. mladinski lis
i1, 5, 13 = vonj.
WL 2 3 145,47, 14, 19 SR8
15020 Feda R :cl-:,rkvenap:i
rke namesto
216,17, 18, 7 fokanih stevilk
18, 7,19, 7 pregovor.

Resilei 1n imena regilcev se sprejemajo 10
izidu lista.

Resitve iz 7. §tevilk9“'

Vremenska za maree.
Sudca prah velja ve kot kup 2l

Z eno potezo. or d

V vricu od &rk D—C, potem mali
do C nazaj, nato od C—B— zopet kr:
zaj do B, nato od B—A,natopora
do VSODJLVGFED] u z LUKH
nato po velikem krogu nazaj i
nazaj do —D. .

Vprasanja. ai
1. Nikjer. g
2. »Zerjave =stroj za vzdigovanje tov



A1 RAZGOVORI

Jozef Speh, Nova Stifta:

>VRTCUe.
Ae ves 1i, o Vrtee, Eno pesem sem zlozil
kuko tezko lec éakam in jo Tebi poslal;
in tudi ne ves, I'e prosim, o Vriee,
kako rad Te imam. da notri bi jo dal.

Ce zeljo 10 mi izpolnis;
se rajsi imel le bom
in Se veckrat v Tebi se
oglasil bom.

Marin¢ek Matija, Bloke:
»BLOSKI ZVON« IN BLOKE

Po pricetku Solskega leta 192529 sta ustanovila nasa gg. uditelja list. ki smo
ga krstili na ime sBloski zvone. Po razredih so razglasili, naj piSemo naloge,
pesiu pravijice itd. Takoj smo ubogali in zadeli pisati. Na zid so obesili majhen
j za unaloge in desko za razglase. Prvo Stevilko sta uredila Se gg. uéi-
1elje. Nekaj ucencev, ki so najlepse pisali, je tudi pomagalo pri pisanju. V tej
stevilki je bilo dosti pesmic, nalog, kmetijstvo in 2g inske naloge. Bilo je
dosti protialkoholnih értic in zabavmih t)ruvlji('. Ta sStevilka je bila jako lepa.
Nadaljnje $tevilke smo zaéeli delati sami. lzvolili smo si tudi dva urednika, predsed-
pika in tajnika. V nekaterih 3tevilkah smo napisali tudi anketo in kritiKo. Vsak
teden je bila skupstina. Tu se je obravnavalo o sBloSkem zvonus, volili nove

nr-»-luidc in drugo. Prvo leto smo nared st Stevilk. .
Drugo Solsko leto 192930 smo najprvo izvolili nekaj urednikov. Zaceli smo
zopet pisati in risati. Tudi mene je to leto doletela sluzba, namreé tajuika. To leto
smo se pa bolj poteudili in smo naredili osem Stevilk. Precej teh stevilk je bilo v
1 in Ljubljani. Bil je povsed pohvaljen. :
Tudi letos pisemo v na¥ list. Prvi Stevilki sem jaz narisal naslovno stran.
Potem smo se razdelili v dve stranki. Mi decki smo sin na eno stran, deklice pa
aa drugo. Decki smo naredili sedaj eno Stevilko., Sedaj delamo drugo Stevilko.
Deklice so pa bolj hitre in so ze naredile devet Stevilk. Narcdili bomo menda
dvanajst Stevilk. Da bi bile vse lepe in poucne, ne pisemo kar tju v en dan. ampak
hoicemo imeti wdi koristi od tega, Posebno pa za povzdigo kmecke bloSke mladine!
Swdaj pa poglejmo naSe Bloke in nase ljudstvo. Bloska planota je precej
gricevnata kraska zemlja., V starih &asih, ko so bili Se po nasih krajih mogodui
ﬁxmljuni. so bili tudi na Blokah. Se sedaj so razyvaline rimske trdnjave »Metulume,
ki jo je bil menda porusil sam Atila. Nekot je bilo tudi jezero v neki kotlini za
Hudim vrhom in so velike luknje. V tiste luknje je ps menda voda odiekla in
je jezero usahnilo. Pravljica pravi, da je nekoé tekla voda skozi tisto kotline. Pa
' so ljudje s slanino zamasili luknje in je nastalo jezero. Potem so pa na fistem
koucu, kjer je voda odtekala. odmagili in je usahnilo. Ker so Bloke kratka zemlja.
j velikibh jam. kakor se ena imenuje >Vrtadja jamas. Najvecii hrib je
Bloscek. ki je visok 1022 m. Malo manjii je pa Zupanitek (990 m). Precej vehk
je tudi Ogroik, ki je tudi visok 825 m. Blo_éani ima{p {udi precej gozdov: etkrat
najme premoznejsi kmet veé delayeev, ki napravljajo klaftre. Blotani so tudi
pridni Kmetje in delavei. Pridelujejo najyed krompirja. }.l ga nn-‘pqmlad prodajo
kupijo koruzo. Pridelajo tudi pSenico. jetmen. oves in 17 St‘]c]o hlgh lan in
#jo iz njega platno za rjuhe. Pozimi pa delajo zobotrebee, ki so znani po vsej
Pozimi je ugodno na Blokah za smuZanje. Znane so tudnv b]oékg smucke.
n letos je prislo dosti smuéarjev iz Ljubljane in iz drugih krajev. Dosti
fantov in moz gre tudi v tnjino s trebuhom za Krohom. Najvec jih gre v Fran
wijo in Ameriko. Dosti jih gre tudi na Hrvatsko v, guzd_«yve. eije imajo najve
ole za vprego. Nekateri imajo tudi konii’e in vouéo ajvet na Rakek in v Togki
% Toda letos je iudi z voinjo slab zasluzek. Nekateri kmetje imajo tudi
kray. Mleko nosijo v mlekarno ter dobijo s tem veliko denarja. Dosti blofkih
spodarjev in fantov se rado véasih. posebno Lm ob sejmili. ustavlja v gostilnal.
Kjrer zapravljajo svoj tezko pridobljeni zasluzek. To je Zalosino za nafega kmeta,
wsebio v teh tezkih Casih. Pa upajmo. da se tudi naSi Blofani spreobrnejo, —
Metulume niso Metlje, ampak neko selo pri Senju. Rimska cesta pa je Ela
kozi Metlje, kamor je prifla ez Pogace iz Knezje njive. Afila pa je hritas gl
r Bonear, ker le pogopun v Sodrazici in so rekli Hunom pasjeglavei. kakor
pravijo % dandanes ljudem pod Beneti.

~
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